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Structure.

B xoHiie XX — Havane XXI B. mpuopUTEeTHBI-
MM HamnpaBJeHUSIMU B JIMHTBUCTUKE CTAIM KOM-
MYHUKAaTUBHO-TIparMaTU4eCcKoe, TUCKYPCHUBHO-
KOTHUTUBHOE, OJTHAKO HCCJIeAOBAHUE JIEKCHUKO-
CEMaHTUYECKUX CUCTEM IO-TIPEXKHEMY OCTaeTCsI
akTyaJbHbIM. OIHOM M3 TaKKUX CUCTEM SIBJISIETCSI
3BYKOIIOJpaXxaTelbHass (OHOMATOIO3TUYECKAsT)
JIEKCHKa.
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Llenb maHHOI CTAThW — OMUCATH CTPYKTYPHO-
CeMaHTUYeCKHE OCOOCHHOCTU OHOMATOINOB B
sI3bIKAX Pa3IMYHbBIX TUIIOJIOTUI, a UMEHHO: pycC-
CKOM, aHTJIMICKOM, (hpaHIy3CKOM, KYMBIKCKOM
U aBapCKOM.

CornacHO )OHOCEMAaHTUYECKOMY 3aKOHY OT-
HOCUTEILHON JIeHATypaIn3alliy SI3bIKOBOTO 3Ha-
ka (C. B. BopoHuH) oHOMATOIbI HA COBpEMEH-
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HOM 3Tare pa3BUTHUS SI3bIKa MOT'YT UMETh Pa3/iny-
HYIO CTeTIeHb 3BYKOBOM (aKyCTMYECKOI) MOTUBU-
poBaHHoCTHU. [To 3HAUMMOCTU (POHNYECKOTO KOM-
IIOHEHTa B JIEKCMYECKOM 3HAaYeHMM OHOMAaToIa
BhIIENSIOTCS: 1) mpuMapHo ((pOHETUUECKN) MO-
TUBUPOBAHHbIE OHOMATOITBI; 2) OHOMATOIIHI C Ya-
CTUYHOM YTpaTOM IPUMAPHOM MOTHBUPOBAHHO-
cTH; 3) CeKyHAapHO MOTMBUPOBAHHBLIE OHOMATO-
sl [10, c. 9].

K npumMapHO MOTMBMpPOBaHHBIM OHOMATOIIAM
OTHOCSTCSI CaMU 3BYKOIOApaxkaHus (msy, eas,
K6d); BTOPYIO TPYIIIY COCTaBAT Ci0Ba MOpdoJ0-
rMyecku o(opMIIEHHBIE, TIPEXIE BCEro Cylille-
CTBUTEJIbHBIE U IJIar0JIbl (MAYyKamo, K6aKkams, Ky-
Kyuka). B cekyHIapHO MOTUBUPOBAaHHBIX OHOMA-
TOIIaX aKTyaJIM3UPYeTCsl OLIEHOUHBI KOMIIOHEHT
(8opKkosams, peruams 0 4YEJIOBEKE), TOITOMY B Ce-
KYHIapHO MOTUBHUPOBAHHBIX OHOMAaTOMNaX HET
3BYKOIIOJpaXkaTeJIbHOI CEMBI.

ZKVBOTHBIE BO BCEM MUpPE U3IAI0T OTHU Te XKe
3ByKU. OHAKO B pa3HbIX SI3bIKaX 3BYKOITOApaKa-
TeJIbHbIE CJI0Ba, Mepeaallne 3ByKr, KOTOPhIe
MU3AaeT TO WM MHOE XMBOTHOE, pa3UuHbI. 3BY-
KoToJpaxkaHusl (PMKCUPYIOT BepOaIM3aluIo aKy-
CTUYECKUX (3BYKOBBIX) ceHCHOunuii. «O0Hapy-
>KMBaeMble TMIPU COIOCTABJICHUM SI3bIKOB 3HAYU-
TeJIbHbIE Pa3JIMUMS PE3YJIBTaTOB JIEKCUKAIM3aluU
CEHCHUOWINIA (B YaCTHOCTHU, 3BYKOBBIX U 3PUTEJIb-
HbBIX) CBUAETEIbCTBYIOT O TOM, UTO INIABEHCTBYIO-
UMY IpU POPMUPOBAHUU JTUHTBUCTUUECKUX
KaTeropuii SIBJISIIOTCS ...(haKTOPhI KOJJIEKTUBHO-
0 3THUYECKOI'0 CO3HAHMS IO KaTeropusaluu
YyBCTBEHHO BOCIIPMHUMAaeMOI MH(popMaLum» |6,
c. 171]. TlpeacraBuTean pa3HbIX KyJBTYp HE ITO-
pa3HOMY CJIBIIIAT 3BYKU, U31aBAEMbl€ KBOTHBI-
MU, @ UX CEHCOPHO-PELENTUBHbIA KOMIIOHEHT
CO3HaHUsI MO-Pa3HOMY KOHIIENITYaIu3upyeT JaH-
HbI€ CEHCUOUIUU.

OnHUM U3 METOMIOB OIMCAaHUSI CEMaHTUYECKOM
CTPYKTYPHI CJIOBA SIBJISIETCSI METOI KOMIIOHEHTHOTO
(ceMHOro) aHaM3a, KOTOPBI MO3BOIMII BHIACTIUTD
B 3HAYEHUHU 3BYKOMNOAPAXKATEIbHBIX CJIOB UAECHTU-
unmpylomme cemMbl (CyObeKTHYIO 1 3ByJaHUsI) U
nuddepeHInpyoIme ceMbl (KOHKPETHOTO 3ByJa-
HUSI, SMOILIMOHAIBHOCTU, MHTEHCUBHOCTH, CITIOCO-
0a 3ByyaHMsI, XapakTepa M3IaBaeMOoro 3ByKa).

KoMnoHeHTHBII aHaIu3 He 00s13aTeJIbHO 10J1-
>K€H OTpaHMYMBATLCsS MaTepuajaMu TOJBKO Of-
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HOTO, OTAEJIBHO B3SITOTO si3bIKa. COIOCTaBUTEb-
HBII aHAJIM3 Psia sSI3bIKOB BCKPBHIBAET CEMaHTH-
YECKMEe OCOOEHHOCTH Pa3HbIX SI3bIKOB U ITO3BOJISI-
€T IJIyOXe IMPOHUKHYTh B 3aKOHOMEPHOCTU KaXK-
JIOTO OTAEJbHOTO SI3bIKa.

CeMaHTHUYECKOE COAepKaHUe CJI0B-2KBHUBaA-
JIGHTOB B pa3HbIX SI3bIKaX COBITaJaeT JaJIeKO HE BO
BCeM 00beMe, TaK KaK B CEMHOI CTPYKType 3Ha-
YEeHMS CJOB MOXHO YBUIIETh HECOBIIaJalOIINe
cembl. BeencrBue aToro, mpu repeaade akTyaib-
HOTO CMBbICJIa TIEPEBOMIYMK YAaCTO BBIHYKIEH 3KC-
IUIMIPOBATh CEMbI OTIEIbHO, JOTOJIHUTEIbHbI-
MM CJI0OBaMM, CJIOBOCOUETAHUSIMU, OTIMCATEIbHbI-
MU obopoTamu. Hampumep, B pycCKOM SI3bIKE Kap-
KaTh — U31aBaTh Pe3KUIT, TOpTaHHBIH 3BYK. O KpU-
K€ BOPOHBI, BOPOHA U HEKOTOPBIX IPYrMX ITHLI.
[0e-mo, Had eepwunamu cada, kapran éopon. (I1o-
JNoHckuii. Houb B neTHeM camny)

CyObeKT AeiCTBUS MPeACTaBIeH CUHTETUYEC-
KM 1 He TpeOyeT OImophl Ha KOHTEKCT. Tak ke 00-
pasyeTcsl 3ByKomnojapaxaTeJbHbIi IJ1aroj BO
(dpaHiy3ckoM s3bike: Croasser — KapKaTh (OHO-
Mart.) — Kpu4aTh Kak BOPOH U BOpoHa. Les corbeatix
croassent sur les’arbres — BopoHBI KapKaloT Ha Jie-
peBbsIX. B aHINIMIICKOM SI3BIKE YK€ JBa CJIOBa:
Caw — KpuK BopoHa, rpaya uim rnetyxa. [Ipous-
BOIMTH 3TOT KpuK. Croak — 1) KapkaTh; KBakaTh;
2) Bopuathb, OpIO3:KaTh; 3) HAKJIUKAThb, HATIPOPO-
JuTh Oeny; 4) pasr. — yOUTb.

IIpu comocTaBieHUHU CJIOB pa3HbBIX SI3BIKOB
BHUMaHMeE T0JDKHO OBITh OOpallieHO HE TOJILKO Ha
MpsiMOe 3HaUeHMEe JaHHOTI'O CJIOBa, HO U Ha Iepe-
HocHbIe. Tak, paszauuusi B MeTtachopu3alii 3BYy-
KOITOApakaTeIbHbIX IJIaroJIOB B PYCCKOM U aHT-
JIMACKOM $I3bIKaX CBSI3aHbl C Pa3IMYHBIM WICHE-
HUEM JEHCTBUTEILHOCTU B HUX. AHIJIMIICKOE
croak 0003HaYaET TOJBKO KPUK JIATYIIKU (K6a-
Kamv). Metadopryeckoe 3HaYeHUE 3TOTO CJI0BA —
npeocKasvleamy 310; e060pUMb MPA4Ho, YTO COOT-
BETCTBYET PYCCKOMY Ijlarojly xkapkams. Hecmort-
s Ha CYIIECTBOBAHME CIIELIMAIBHOM AaHTJIMUCKOM
JIeKCeMbI caw — Kapkamp (0 MITULAX), «MeTado-
puYyeckKoe 3HaUeHHE MPavyHOro MpeacKa3aHus
YEro-To 3JI0BEIIEr0 COOTHOCUTCS CO 3BYKOM, M3-
JlaBaeMbIM JISITyILkoi» [5, c. 130].

Tak KaKk B KyMBIKCKOM M aBapCKOM SI3bIKaX
ceMa KOHKPETHOIO 3ByJaHUs HE BBIACISIETCS, TO
MBI UMeeM cienymwolee: ABap. Acklose weedan



onjI0J0orua

duda esadun Keeakseadu paelana — INonoiing 6am-
K€, s1 yCJIbllaa KapkaHbe BOpoHbl. Ho ka6aksea-
Ju — 3TO U KBaKaHve, U 2020maube, U KPSKaHbve.
Kym. FOsyks 6oaa mypyn, men KeapesaHvl Kobi4bl-
pacsarbi duumoum — ITlogoiias OavKe, s YCIIbI-
11aJ1 KPUK BOPOHHBI.

B KyMBbIKCKOM s13bIKe BOOOIIIE HET CIeLaIb-
HOTO CJI0Ba UISl Iepenadyr 3BYKOB, M3IaBaeMbIX
BOpPOHOI. B pycCKO-KyMBIKCKOM CjIOBape Haxo-
JIUM: KapKaTb, TOroTaTh — Ksaesbliiamaks. OnHa-
KO B KOHTEKCTHOM YIIOTpeOIeHI, KOrna UCTOY-
HUK 3ByKa (CyOBEKT) MpencTaBiIcH aHAIUTHUYEC-
KU, OCTATOUYHO CKAa3aTh; BOPOHA KpUIUT. [1o100-
HOE SIBJIEHUE, KOTIa CJI0BO 1 KOHTEKCTHBII Bapy-
aHT He COBITIaJal0T, MOXKHO HAOJII0JaTh U BO (ppaH-
LIy3CKOM SI3bIKE.

B pycckom g3bike riaron xkapkams 0ObIYHO
YIOTPeOIsIeTCs JIMIID IO OTHOIIEHUIO K BOPOHE
(B mpsIMOM 3HAYEHUH) U K YeJIOBEKY (B IepeHoC-
HOM 3HayeHuM). B «TonkoBoM ciioBape >KUBOTO
BEJIMKOPYCCKOTO si3biKa» B. U. Jlang — kapkaTs —
Kpr4aTh I10-BOPOHbM, BOPOHOIO // MpeaBeliaTh
HenoOpoe u OpaHUThCS.

KBakaTb — KpruaTh «KBa-KBa», 00 YTKax 1 Ipy-
rux INTULAX, O JiAryiikax. B coBpemeHHOM pyc-
CKOM $I3bIKE 3TOT IJIaroj B COYETaHUM CO CJIOBa-
MM, 0003HaYaIOIIMMHU YTOK WJIM APYTUX IITULI, HE
BcTpeuaetcs. Cp.: 1) aHra.: croak — KapkaTth, KBa-
KaTbh, BOpYaTh; 2) aBap.: KbBaKbBaJgu3e — KBa-
KaTh, KapKaThb, KPSIKaTh, TOTOTATh; 3) KyM.: KbbI-
YbIPMAKDb — KPUYATh.

CpaBHMBasi OHOMATOITbI B Pa3JIMUHBIX SI3bIKAX,
cJleryeT OTMETUTh, UTO MMEIOT 3HaUEHMSI KaK JIMH-
IBUCTUYECKHE (DAKTOPHI, CBSI3aHHBIE C OCOOEHHO-
CTSIMU JIEKCUKO-CEMaHTUYECKON CUCTEMBI, TPaM-
MaTUYECKUM CTPOEM, TaK UM TO 3KCTpPaJUHIBUC-
TUYECKOE BIIMSIHUE, KOTOPOE OKA3bIBAIOT Ha SI3bIK
MpeICcTaBUTEIN TOTO WIM MHOro Hapoaa. Heo0-
XOAMMO TJIyOXe U THIaTeJIbHee U3ydyaTb MUP HO-
cuTesiell sI3blKa, UX KyJbTypy, 00pa3 XU3HU, Ha-
LIMOHAJIBHBIM XapaKTep, MEHTAJIUTET. «f3bIK He
CYILIECTBYET BHE KYJBTYpPbI, T. €. BHE COLUAIBHO
yHacJIeMOBaHHON COBOKYITHOCTU MPaKTUYECKUX
HaBBIKOB U WJEH, XapaKTepU3yIolMX Halll 00pa3
Ku3HW» [8, c. 185].

3ByKU, MepenaBaeMble OHOMATOIIOATUYECKU -
MM CJIOBaMM, BeCbMa pa3HOpPOAHbI. CylleCTBYIOT
MPOCThIE 3BYKM, U JIIOAU 00Jiee TOYHO IepeaaroT
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HX, B pe3yJIbTaTe 4ero MOXHO Ha0oAaTh COBIIA-
JIEHUE 3BYKOIOIpaXkaTeJbHBIX CJIOB B pa3IUUHbIX
si3bIKax. IMEHHO TakuM M sIBJIsIeTCS 3BYK, M3/a-
BaeMbIil KOLIKOM: msay. CpaBHUM pycCKOe Msay-
Kamo, aHTIniicKoe mew (also miaow), ppaHIly3C-
Koe miauler, KYMBIKCKOE MABYANAMAK®, ABAPCKOE
mumuouse.

Kpome Toro, coBnageHus1 MOXHO Ha0II0AaTh
U B HEKOTOPBIX OpHUTOHMMAaX. Peub uaer o Tak
Ha3bIBA€MbIX MEXKbSI3bIKOBBIX OMOJIMHTBUCTUYEC-
Kux napaenusmax. CpaBHUM: KyKyuika (pyc.) —
erkwk (KyM.) — eaey (aBap.) — coucou (dp.) —
cuckoo (aHTI1.)

«Kaxnaplii Hapon UMeeT CBOU IIPUHLIMIIBI YJie-
HEHMS BHEIITHETO0 MUpa, CBOI B3IJISII Ha OKpY»Ka-
IOIIIYIO €ro AeHCTBUTEIbHOCTD, BCICICTBUE YETO
CEMAHTUYECKHUE CUCTEMBI (resp. CUCTEMBbI ITOHSI-
THUI1) pa3HbIX SI3bIKOB, PABHO KaK U KOHCTUTYM-
pylollye Ux ToJjisd, He coBnagaioT» [2, ¢. 111].

Paccmotpum apyroii rnarosn eoeomams. B pyc-
CKOM $I3bIKe TOroTaTh — 1) M3daBaTh pe3KUe OT-
PBIBUCTBIE KPMKH, ITOXOXKME Ha 3BYKU IO-TO-TO
(0OBIYHO O TYCSIX WM JIOWIAAX); 2) TPOMKO, He-
cAepXaHHO cMmesThes. [ycu nozocomanu medxucoy
co00il, CO8ewasChb, U 8NePedanKy CNyCMUAUCh C OM-
Koca naomunst Ha 600y. (A. Toncroii. XmMypoe yTpo)

B pyccko-aHIIMACKOM CioBape rorotarb —
cackle (o rycsix), I TIepeHOCHOTO YIIOTPeOIeHUS
HCIIOJIb3YeTCs CleliMaJbHOe BhIpaXKeHUue — roar
with laugther — xoxortath Bo Bce ropsio (OyKB. pe-
BETb CO CMEXOM).

Takum 0Opa3oM, MPOUCXOOUT pa3rpaHUYEHUE
MOHATUI. B pycCKOM $13bIKE€ MbI MOXKEM CKa3aTh:
TOTOYET I'YyCh U TOTOUeT YeJIOBeK (CMeeTcs).

CeMHasi CTpyKTypa pyCCKOTO Ijiaroja BKJIoJa-
€T B CBOI1 cOcTaB 00JIbllIee KOJIUYECTBO CEM, YeEM
noao0Has CTPYKTypa aHIVIMKMCKOro rjaroJa.
BcnenactBue aToro npu nepeBojie ¢ pycCKOro Ha
AHTJIMHACKUI SA3BIK HEIOCTAIOIINE CEMBI MOTYT
OBITH TIepeIaHbl AaHTTMICKUM (ppa3eocoYeTaHU-
eM. B cBolo ouepenp aHrnuiickoe ¢ppazeocoue-
TaHMUE MOXET BHECTH B IIEPEBOJ 1 TOMOJHUTEb-
HbIE CEMbI, OTCYTCTBYIOIIIME B PYCCKOM IJIaroJje
[7, c. 50].

B pycckoM s13biKe eoeouem eycb OCHOBAHO Ha
3ByKax, M31aBaeMbIX ryceM: ro-ro-ro! Tak Kkak 3To
JIOBOJILHO HETPUSTHBIE 3BYKHU, TO TIEPEHOC 3Ha-
YEeHUSI MMPOUCXOIUT HA OCHOBE CEM MHTEHCUBHO-
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CTM 3BYYaHMS M XapakTepa M3JaBaeMOro 3BYyKa.
[ToaTOMy rorouer — HENpUSITHO, HECAEPXKAHHO,
rpyoo cMeeTcst — XoxoueT. Pycckoit MeHTaabHOC-
TU XapaKTepHa ompenejeHHass UCKPEHHOCTb pe-
aKI1I1ii, SMOLIMOHAILHOCTh, CEHTUMEHTAIbHOCTb.

AHTIIMIICKOMY MEHTAJIWTETy, KaK M aHTJIMIC-
KOMY SI3bIKY, CBOCTBEHHBI ITOBBIIIIEHHASI KOPPEK-
THOCTb, BEXJIMBOCTb, 3a00TJIMBOE OTHOIIEHUE K
JesnoBeky [9, c. 227].

B anrnmo-pycckom cioBape cioBy cackle mpu-
MMUCHIBAIOTCS U TAKWE 3HAYSHMSI: TOTr0TaTh, Kylax-
TaTh, XUXUKaThb, OOITATh.

B «TonkoBoMm ciioBape COBpeMEeHHOTO aHTJIN T -
CKOTO $I3bIKa JIJIST TIPOABUHYTBIX YJaIllUXCs» 3HA-
YyeHMe CJIoBa cackle pacKpbIBaeTCs TaK: IIIyM, TIpO-
M3BOJMMBIN KYPUILIEN TIOCJIE KIIAAKU SIUILL, TPOM-
KM CMEX, IJIyIIbIA Pa3roBop.

Takum o6pa3om, B aHTJIMIACKOM SI3bIKE He TU(-
(epeHLIPYIOTCS 3BYKH, IPOU3BOAMMBIE KYpHUIIEei
i rycem. IlpuBoayMbie B CJIOBape COOTBETCTBUS
He BCerJa OKa3bIBaIOTCSI TOCTaTOUYHBIMM, CJIOBa
MOTYT pa3jnyaThCs CBOMMHU CEMaHTUUYECKUMU
MOTEHLIUSIMU.

Bo ¢paHIiy3cKoM SI3BIKE PYCCKOMY 2020mamb
COOTBETCTBYIOT JIBa CJIOBA.

Cacarder — rororath (0 Tycsx).

Ciriailler — rororats (o rycsx). Kpuuars momo0-
HO rycio, (hazaHy, maBIuHY, liecapke. bpro3xars //
Kpuuath MHOTO 1 yalle BCero mu3-3a IycTsKa.

IIpuBeneM e1ie onMH CUHOHMMUWYHBII TJ1aroi.
Glousser — 1) KymaxTaTb — KpUK KypHUIIbI, KOTO-
past 30BET CBOUX LIBITUIAT; 2) pa3L. TOroTaTth — cMe-
SIThCSI, U3aBasi HeTPOMKUIA KPUK.

Takum o6pa3om, Bo (hpaHIIy3CKOM SI3BIKE 3BY-
KU, U31aBaeMble KypMlIel U ryceM, CeMaHTUIeC-
KU pa3anyaroTcs, HO IJ1aroj criailler MoXeT code-
TaTbCsl ¢ OOJIBIIUM KOJUYECTBOM CJIOB.

3ByKU, U3IaBaeMble KypHUIIei U IryceM, MouTu
He pa3nyaloTcsd U B KYMBIKCKOM $I3bIKE. 3BYKO-
MOJpaXKaTeIbHbIN IJ1aroJl 2020mams B KYMBIKCKOM
sI3bIKe 0003HAYaeTCsl CIOBOM K3AesblANAMAKS,
KOTOpoOe TiepenaeT TakKe 3ByKU, U3aBaeMble BO-
poHOIi, — kapkams. Ksaz 6auvin eémepun Kosaes-
blarama bauwinadst — IyCch MOMHSIT TOJIOBY W Havas
rorotatb. Cp. B aBapcKoOM sI3bIKe: Xaa3 bem lepeu
b0opxyH KseaxKseadana — IyCh TIOJHSI TOJIOBY U 3a-
rorotai. Kseakséadana 0603HayaeT He TOJIBKO
eoeoman, HO U Kydaxman, KapKan, Keakaa.
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B pycckoM sI3bIKe 4acTO MOXKHO BBIICIUTDH B
CEMaHTUYECKOI CTPYKTYpe 3BYKOITOAPAKATEIb-
HOTO TIJIaroJyia ceMy KOHKPETHOT'O 3By4aHUs (M)~
Kamb — KOLIKA, KeaKkambv — JIATYILKA, KapKamy —
BopoHa). [Ipeacka3yeMocTb U 0053aTeIbHOCTh
CBSI3U MEXIY 3BYKOIIOJPAKATEIbHBIM CIIOBOM U
BUJIOM CYObEKTa TO3BOJISIET YEIOBEKY, JOCTATOY-
HO BJIAJICIOLIEMY PYCCKMM SI3BIKOM, I1O IJIATOJIy
OIpelieIuTh CyOBeKT nelicTBusl. B comocrasisie-
MBIX SI3bIKaX 3Ta CBSI3b MOYTU HE MPOC/IEKIBACT-
cs. MckimodyeHre MOXKET COCTaBUTD JIMIIb ppaH-
IY3CKUM S3BIK.

DpaHIy3CKUi SI3bIK 0COOBIM CIIOBOM 0003HAa-
yaeT KpUK cioHa (barir, bareter), opna (trompeter),
MBI (chicoter), kponuka (clapir)... Takue cioBa
B CJIOBapsIX MEPEBOISATCA Ha PYCCKUI SI3bIK IJla-
rojamuy O0IIeTo 3HAYCHUS: KpU4aTh, I1eTh U T. [I.
C yKa3aHHUEM B CKOOKaX, KaKOe XXMBOTHOE MEET-
cs B BULy. B peun pycckum nems, kpuuams Hepe-
KO COOTBETCTBYIOT (hpaHIy3CKME KOHKPETHbBIC
0003HaYEeHMS, B 3aBUCUMOCTHU OT KMBOTHOTIO:
Kpuuan ceepuok (U.). — Un grillion grésillait. Kaorc-
outit kpux nemyxa (I1.). Chaque cocorico. Kpuua-
au eanku (I1.) — Les pies jacassaient.

Bo ¢paHIy3cKOM SI3BIKE UICTOUHUK 3BYKa UMe-
€T B LIeJIOM OoJiblliee 3HaUeHue 1151 nUddepeHIn-
alliM 3ByKOBBIX BOCIIPUSATHIA, YeM B PYCCKOM $13bI-
Ke [4, c. 214]. Korna cBs3b MeXXIy 3ByKOMNoapaka-
TEJIbHBIM CJIOBOM U BUIOM CYOBEKTa HapylIaeTcs,
SI3BIK UCIIOJIb3YeT aHATIMTUYECKUE (DOPMBI.

[To oTHOLIEHNIO K OHOMATOIlaM MHTCHCUB-
HOCTb TTOHUMAETCsl KaK rpOMKOCTb. J1Jis mepena-
YH IPOMKOI1 peur IIMPOKO HCIIOIb3YIOTCS 00CTO-
SITEILCTBA. DTO SIBJICHUE XapaKTepHO IS BCeX
COIOCTABJISIEMBIX SI3BIKOB.

B aHrnMiickoM sI3bIKe rpoOMKasi peub MOXET
OBITh IepenaHa LeJbIM PSIOM IJIaroJIoB, SIBJISIO-
IIMXCS CUHOHUMUUYECKUMU MeXIy coboit (howl,
ululate, bellow, bawl, bluster, clamour, vociferate,
roar). PycCKMMU CcIOBapHBIMM 3KBUBaJIEHTaMU
BCEX OTUX IJIArOJIOB SBJISIIOTCS Kpu4uamo, opamo,
peeeny; AaHTIMICKNE JIEKCEMbl OTJIMYAIOTCS Psi-
JIOM OTTEHKOB 3HAUY€HUS B 3aBUCUMOCTH OT aKyC-
TUYECKOM XapaKTepHUCTUKU 3ByKa U SMOLIMOHAJTb-
HOTO COCTOSIHMSI TOTO JIMIIA, KOTOPOE MPOU3HO-
CUT 3TU 3BYKH. TO K& caMoe MPOMCXOAMT IIPU CO-
MOCTaBJIEHUM PYCCKOTO SI3bIKA C KYMBIKCKUM U
aBapCKUM, KOTJIa PYCCKUI 3ByKOMOIpaXKaTelb-
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HbII IJ1aroJl KOHKPETHOTO 3ByYaHUs MepeaaeTcs
CJIOBOM Kpu4ams B COYETAaHUU C OOCTOSITENIb-
CTBEHHBIMU YTOYHMTENISIMU, TUMA 2POMKO, 3100-
HO, pe3ko U T. 1. Tuep epo3Ho psiekaem 6 Kiemke.
ABap. 1] lupks knemkasnoa ncanub yuuoaneo e lep-
eledyneb 6yeo, tne yuyudaneo elepeledyned 6yeo —
3JI00HO KPUYUT.

B KyMBIKCKOM sI3BIKE OIIpeIeSICHUE 3100Hble
nMeeT OOoJIbIIIoe 3HAaUeHUE, TaK Kak Tiep ueamup-
de auyeay Kioiide masyuinap sme — Turp 37100HbBIE
3BYKU M3AaeT. Eciu Kpuk mompasymeBaeT IpoM-
K€ 3ByKH, TO B KYMBIKCKOM sI3bIKE€ YKa3aHUE Ha
HMCTOYHMK 3BYy4aHUSI HEOOXOAMMO.

B pycckoM s13bIKe MHTEHCUBHOCTh MOXHO TIe-
penarthb JeKceMoi 36oHKocmb. B TOIKOBOM clioBa-
pe: 3BoHKmii — 1. 3By4yHbIN, rpomMkuii. Ho 3BoH-
KU CUHOHUMUYHO CJIOBY epoMKuill HE BO BCeX
sI3bIKAX.

Besxuii yoasuwuiics ghokyc cobara conpogodicoa-
aa 360ukum aaem (Yexos. Kamranka). Cp. ¢ aBap-
ckuM: Kurnabeo ycunduxsa daxcapapabd cuxlpysn-
daca 6oxyH evoil kymakanda xlandoneb 6yk lana.
Bbyks. Pagysace BcsikoMy yaaBiieMycs (poKycy, co-
0aka rpoMKo Jjasiia.

B cooTBeTCTBMM € HalIMOHAJIBLHOM $13bIKOBOM
KapTUHOI MUpa, B aBapCKOM sI3bIKE€ HEBO3MOX-
HO COYETAHUE CONpOoB0ICOANa 360HKUM AdeM, TIO-
3TOMY IIPOUCXOIUT 3aMEHA CJI0OBA 360HKUI HA CU-
HOHUMUWYHOE — 2POMKUIL.

[IepeBon c ogHOrO sI3bIKa Ha APYTOii TTO3BOJISI -
€T COXPaHUTh TOJILKO MBICIUTEIbHYIO OCHOBY I1€-
penaBaeMoro SI3bIKOBOTO COAEPXKAHUS, IIPU 3TOM
0COOEHHOCTHU COMIEPXKAHUSI OTAEIbHBIX SI3bIKOBBIX
CPENCTB, B YaCTHOCTU CEMaHTUYECKUE DJIEMEHTHI,
OTHOCSIIMECS K «MHTEPIPETAIMIOHHOMY KOMIIO-
HEHTY» SI3bIKOBOI'O COJIEPKaHUsI, MOTYT OCTaBaTh-
Csl HeTIepeBeICHHBIMMU, a B psIlie CIyyaeB U Helle-
peBonuMbimu [1, c. 70].

ITpu noucke Hamboee ageKBaTHOTO COOTBET-
CTBHUSI PYCCKOTO 3BYKOMOIpaXKaTeIbHOIO CJIOBA CO
CJIOBOM, 0003HAYaIOIIMM TO K€ caMOe MOHSTUE B
JIPYTOM SI3bIKE, IPUXOIUTCS CTATKMBATHCS C TPYA-
HOCTSIMU KaK CEMaHTMUECKOIO XapakTepa, TaK 1
CUHTarMaTUYeCcKoro IjaaHa, Korja HeBO3MOX-
HOCTh COY€TaHUsI KOMIIOHEHTOB 3HAUEHMUs CJIOB
MEXIy CO00i1 MPUBOIUT K MOI00PY CaMOTO MO~
XOJISIILIETO 9KBUBAJIEHTA B COIMOCTABIISIEMOM SI3bI-
Ke. DTO MPOMCXOAUT IIOTOMY, UTO Y KaXK/I0T0 CJI0Ba
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CBOSI JIEKCUKO-(hpa3eoIoruueckasi CoueTacMoCTh,
WJIM BaJICHTHOCTh. «OHa HallMOHAJIbHA (a He YHU-
BepcaJlbHa) B TOM CMBIC/IE, YTO MPUCYIIA TOJIBKO
JaHHOMY KOHKPETHOMY CJIOBY B JAaHHOM KOHKPET-
HoM si3bIke. Crielnduka 3Ta CTAaHOBUTCSI OYEBUI-
HOI TOJILKO TIPY COITOCTABJICHUH SI3bIKOB, 110100~
HO TOMY KaK pOJHAasl KyJIbTYpa BBISBIISIETCS TOJIb-
KO IIPU CTOJIKHOBEHUH ¢ 4yxKoi» |9, c. 52].

Jlekcuyeckas cCO4eTaeMOCTh OKa3bIBAeT BIIMSI-
HUE Ha repeBol. [IBYsI3bIYHbBIE CJIOBAPU ITOATBEP-
KIAK0T 3T0. Ecin onmpathbest TOIbKO Ha IBYSI3bIY-
HbI€ CJIOBApM, UIA B HUX MHOS3BIYHBIE CIOBA-
SKBUBAJIEHTHI JJI51 IPUBBIYHBIX KOHTEKCTOB PO/I-
HOTO s3bIKa, TO He 130eXKaTh JOCAAHbIX OLINOOK.
[MoaTBepanTH BhILLIECKA3aHHOE MOXKHO Ha IIPUME-
pe IJ1aroia ¢uipxams M OTIJIATOJIBLHOIO CYIIECTBU -
TEJIBHOTO ¢hbipKanbe.

®pipkatb — 1. U31aBaTh r1yxoii, OTPBIBUCThIM
3BYK, BBIITYCKas C IIIyMOM BO3AyX U3 HO3IPE.
B TonkoBaHMM 3TOTO Tjarojia HET yKa3aHWs Ha
KOHKPETHBIN cyObeKT. [ToaToMy B pycCKOM $13bI-
K€ €ro MOXHO YITOTPEOUTD C JIIOOBIM OTyIIIeBICH-
HbIM CYOBEKTOM KakK JIMIIOM (YeJIOBEKOM), TaK U
HeJUoM (KMBOTHBIM). Yuumenwv yeuden npues-
3AHH020 Me0B8e0s1, 36epb Hauan pvipkams, U30aiu 06-
Hroxueas ceoeeo cocms (Iy1kuH. «JlyoOpoBcKUii»).
B s13bIKax, rae ecTh HECKOJIbKO 3KBUBAJICHTOB PYC-
CKOMY ¢hbipKamsb, B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa,
OynyT ynoTpe0bJeHbl pa3Hbie ciaoBa. Hampumep,
BO (bpaHILy3CKOM $I3bIKE CYIIIECTBYIOT TPU IJIaro-
na: renifler, renacler, s’ébrouer, a 1151 IepeHOCHO-
ro ynorpeoysieHus1 ux eie 6oibliie. [ToaTomy uto-
OBl IIepeaaThb 3BYKU, M31aBaeMble JIOIIAabo (PbIp-
KaTh M XpameThb), TOCTAaTOUHO OJHOTO0 (PpaHILy3-
CKOTO IJ1aroJjia s’ébrouer, ipsiMmoe 3Ha4eHUE KOTO-
poro — dBIpKaTh, XpareThb o Jjowanu. Un élan s’est
€brouait par méchancetii et s’est parti — Jloch Qbip-
KHYJ co 310cTu U yieln (buanku. [Tpo aByx oxoTt-
HUKOB). XOTSI MOXXHO BCTPETUTH 1 TAKOE YIIOTpeO-
nenue: Cheval que renifle — Jlomanb, KoTopas
duipkaet. Kaxaplii 13 3THUX I71ar0JI0B UMEET ellle,
0O KpalHel Mepe, OIMH aHAJIOT B PYCCKOM SI3bI-
Ke: renifler — puIpKaTh, COTETh, IIIMBITATH HOCOM.
Renécler — dripkaTh (0 XXMBOTHBIX). B aHrImii-
CKOM $I3BbIKE TAaKXKe HaXOAUM JBa IJ1aroJia snort —
(BIpKaTh, XpaneTh, MLIXTETh 0 MalHe. [ touched
a hédgehog with a tip of boot; it awfully snorted and
it knocked the boot up with its guillis — #l mpukoc-
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HYJICSA K €XYy KOHUYMKOM callora; OH CTpallHO
(BIPKHYJ U TIOAIaJ] CBOMMM MTOJIKAMU B CaIlor
(IMpumBuH. ExX).

Shniff — coneTb, Mpe3pUTEILHO PBIPKATH; (PBIP-
KaTh Ha KOro- uiv uyro-au6o. Hanpumep, The dog
was sniffing at the lamppost — Cobaka ¢bbIpKayia Ha
¢doHapHBINI CTOJNO.

B pycckoM si3bIke IS Iepeaadu 3ByKOB HEXKM -
BOIl IIpUpPOIBI 1 YeJIOBeKa MCIIOJIb3YIOTCS CUHO-
HUMBI TUIIA: AbIXIEMb, CONeMb, UWMbleamb HOCOM,
BO (ppaHIIy3CKOM M aHTIMHACKOM SI3bIKAaX TaKOM
muddepeHINALNN HET.

B KyMBIKCKOM 1 aBapCKOM SI3bIKaX TaKXKe CyILIe-
CTBYeT HECKOJIBKO JIEKCEM, COOTBETCTBYIOILIMX PYC-
CKOMY TIJIarony ¢heipkams U CylIECTBUTEIbHOMY
¢oipranve. Hatipumep: 1. @uipxryna auca u yuina no
ceoum denam. (buanku. CHexxHast kKHura); aBap. Llep
NYHXsapoana 8a HcuHoupeo uwazoda poxvobe aHHa,
KyM. Thoakto 3vipm den uviesbin éks 004yn Ksanodbl.
2. Duipranve koma o3nauano yoosoascmeue. (K. Ia-
ycToBckuit. Kot-Boptora); aBap. Kamue paxlamueeii
ebensyn nuHxsusnoacan ouxwvyned 6yklana; xym. Mu-
WUKHU YFOULRIOPIOGIO PA3UAUCUH OUAOUPOU.

Takum 006pa3oM, BCce BbIlIEHa3BaHHBIE CJIOBA
OT PYCCKOTO IJIaroJjia ghuipKams WIN OTIJIaroJbHO-
'O CYIIECTBUTEIBLHOTO bipKaHbe OYIyT OTINYATh-
Csl XapaKTepoM HM3/1aBaeMOro 3ByKa, 4TO U MpH-
BOJUT K CYILIECTBOBAHMIO B SI3bIKE U YIIOTPeOIe-
HUIO, B 3aBUCUMOCTU OT CUTyallMU, Pa3IYHBIX
CJIOB-3KBHUBAJIEHTOB. B oTinuue ot pycckoro, B
CpaBHUBaeMBbIX SI3bIKaxX OOJIbIlle€ BHUMaHUE
yAeNsIeTC KOHKPETHOMY MCTOUHMKY 3BYYaHUS
(B YaCTHOCTH, B aHTJIMICKOM M (PPAHITY3CKOM $I3bI-
Kax, TAe pa3rpaHUYMBAETCs CyObeKT, 0003Hauar0-
LM XKMBOE CYILIECTBO W HEXKMBOM rpeamet). Ho-
CUTEJIM aBapCKOIo JIUTEePaTypHOIo sI3bIKa OTMeYa-
0T pa3IMuHbIC TJIAroJbl: gsipkams (O JIOMIAAN) —
nyHxou3ze, (0 KOlIKe) — xypxyouse, (0 nuce) — x1y-
x Iyouse, omHAKO B PyCCKO-aBapCKOM CJIOBape pyc-
CKOMY @hblpKams COOTBETCTBYET TOJIBKO — NYpPXU-
3e (nyHxs0u3e) o nomaanu. B KyMbIKCKOM SI3bIKE
ynoTpeOIeHrue TOro Wi MHOTO IJaroJja, coaep-
JKalllero cemy croco0a u3naBaeMoro 3ByKa, 3aBHU-
CUT OT UCTOYHMKA 3By4aHMs1. ClIoBapHBbIii XKe Ba-
PMAHT CBSI3aH C MIEPEHOCHBIM 3HAYEHUEM 3TOIO
cioBa. B pycckoM si3bIKe IJ1arojibl, coaepxaliue
B CTPYKTYpe CBOETO 3HaUEHMSI CEMY CIlocoba 3BY-
YaHUsI, TaK TTOAPOOHO He auddepeHpyIoTCs.
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CucreMa 3BYKOB Y€JIOBEUECKOTIO sI3bIKa ropas-
10 OegHee 3BYKOB, CYIECTBYIOIIMX B MPUPOIE,
MO3TOMY JUISI UX Mepeaadyu YIeHble-0M0aKyCTUKKI
U TIMCaTeNIM UCIOb3YIOT NOMOJHUTENbHBIE SI3bI-
KoBBIe cpenctBa. Hanmpumep: Ceunvsa noousra
86epx c60Il nAma4oK u eeceno saxproxana. (Yexos.
Kamranka)

B pycckoMm s13bIKe MOJIOKUTEIbHBIIA 3MOLIMO-
HaJIbHO-OIIEHOUYHbBII KOMIIOHEHT BbIpaxkeH CJIO-
BOM 6ecen0, TaK KaK caM 3BYyKOITOJApaKaTeIbHbIi
[JIaroJl XproKams 3TOM CEMbl HE COAEpPKUT. AHa-
JIOTUYHO B aHIVIMACKOM U (ppaHIy3CKOM SI3bIKaX.
Cp.: aHrn. A pig raised its snout and gaily grunted;
dpan1. Le cochon a levii son crochet et a ronrognii
avec joie.

B KyMBIKCKOM $I3bIKE PYCCKUM IJ1arojiaM Xpro-
Kamb U Xpanems COOTBETCTBYET OJHO CJIOBO XO-
PYANamMaKs, KOTopoe o003HavYaeT TOBOJILHO He-
MPUSTHBIE 3BYKM, TTIOATOMY HEJIb3s CKa3aTh «Be-
ceJlo 3axploKayia» M TeM Ooiee 3axparneia. YToObl
MepeBecTu 3Ty (ppa3y Ha KYMBIKCKUI SI3bIK, UC-
MOJIb3YeTCs IJ1aroj ¢ Haubosiee O0IIM 3HAYeHH -
€M: M31aBaTh 3BYK. JloHey3 OYypHYH eémepun wam
aksbipobl — CBUHBS Becesio 3ByK u3fana. Eciu Obl
B MPEIJI0XKEHNM He ObUIO OOCTOSITE/ILCTBA «BECe-
JIO», TO ClIeoBajo Obl YIIOTPEOUTH Xopya1adsl.
XOTs TIOC/IeAHEE CJIOBO IlepeaaeT 3ByKH, U3AaBae-
Mble yesioBekoM. Cp. B aBapCKOM sI3bIKe: H01s0H,
meelepeu mlade 6opxyH, Kenarda XeyHXsy0aHa —
CBUHBS, TIOAHSB HOC, BECEJIO 3aXploKalia (3axpa-
nena). [lonoOHoe sABIEHNE MPOUCXOIUT B CUILY
SKCTPAIMHTBUCTUYECKUX (PakTOpoB. B aBapckom
1 KYMBIKCKOM sI3bIKaxX HET CIIeIIMaJbHOrOo Ijlaro-
Jla, TIepenarolero 3BykKu, U3aaBaeMble CBUHbEM.
DTO CBSI3aHO ¢ HAlIMOHAJIbHBIM MEHTAJIUTETOM:
JNAHHBIN BUJ XKMBOTHOT'O HE ObLT XapaKTepeH JUIs
xuTtesneit larecraHa.

ComnocTaBjieHre OHOMATOMNOB B pa3HOCUCTEM-
HBIX SI3bIKaX MO3BOJIMJIO MPUMUTHU K BBIBOIY, UTO
MOHSITUS, UMEIOIIME OO0IIeUeOBEYECKI XapaK-
Tep, peaau3yroTcs B HalIMOHAJIbHO MapKUPOBaH-
HbIX JlekceMax. HaltmoHanbHas1 KyJabTypa OTpaka-
€T HallMOHAJIbHBII MEHTAJIUTET, II03TOMY pa3HbIe
SI3BIKM TIPY Ha3bIBAHUU OJHOIO U TOTO K€ IMOHSI-
TUSI BeoyT ceds1 HeonmuHakoBo. [Ipu Bo3pacraro-
1IeM KOHTaKTe MeXIy HapoJaMu HeoO0XOAUMO
MpeoaoJieBaTh He TOJIBKO SI3bIKOBOI Oapbep, HO U
Oapbep NMPUHLMITMAIBHO MHOTO MEHTAJIMTETA.
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